%e jeho lidé pfed nimi ustupuji, ptikazal, aby celé vojsko
spustilo hlasity pokfik. Obfi se ho lekli, protoZe nebyli
na lidsky hlas zvykli, a zmizeli v lese. Vojaci je pronasledo-
vali a 3est set tficet ¢tyfi jich zabili. Vojaké bylo zabito
sto dvacet sedm. Na tomto misté zGstali tfi dny a Zivili se
plody onéch stromd.

105 Dalsi zastdvka byla u jakési teky. Okolo devéité hodiny
je ndhle ptepadl obrovsky divy muZ, $tétinaty jako vepf.
Alexander pfikdzal, aby ho vojéci chytili a pfivedli Zivého.
Zautodili tedy na ného, on se vdak nelekl a neutekl, ale
zlstal stdt beze strachu na misté, Alexander piikazal pted
ného poloZit svleCenou divku. Divoch se na ni vrhl, chytil
ji a odbéhl stranou. Alexander okam?Zité rozkazal, aby
mu ji vzali. A¢koli divy muZ zacal fvéit jako Selma, ptece
ho ptestraieni vojici pifemohli a ptivedli. Alexander se
divil jeho sile a pak ho ptikdzal svizat a upélit.

105 Odtud se dostal na jiné pole, kde rostly nesmirné
vysoké stromy. Zacinaly riist pfi vychodu slunce a pti zé-
padu umiraly. Vyristaly ze zemé od prvni hodiny ranni
a rostly a% do Sesti. Od Sesti hodin a% do zdpadu mizely
v zemi. Ty stromy rodily vonici plody. Alexander ptikézal
jednomu z vojékd, aby plod utrhl a ptinesl. Kdy# v$ak
chtél vojék ptikaz splnit, zasdhl zly duch a usmrtil ho.
Vzapéti se znebe ozval hlas, ktery varoval, aby se ke stromiim
nikdo nepftibliZoval, jinak e zemte. Podobné byly usmr-
ceni i mali pta¢kové, kteti sina né chtéli sednout; ze stromt
vyslehl ohen a spdlil je.

106 Pak vojsko piislo k ocelové hote, z jejihoZ tboti visel
zlaty fetéz. Na horu vedlo dva tisice pét set safirovych
schodti a lidé po nich vystupovali k vrcholu. Vojsko se
zde utdbofilo. Nésledujiciho dne obétoval Alexander bo-
him, vzal s sebou nékolik svych veliteld a na tu horu vy-
stoupil. Ptifel k nddhernému paldci se zlatym prahem, okny
a brianou. Paldc se jmenoval dim slunce. U ného stél
chrdm a pfed nim zlatd vinice, kterd nesla misto hroznt
perly. Alexander vstoupil do palice a spatfil na zlatém
Iazku lezet &lovéka zahaleného do zlatého plasté. Byl to
vysoky, neobycéejné krdsny muz, vlasy a bradu mél bilou
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jako snfh a byl oble¢en do $atu z bambacké viny. Alexander
1 jeho druZina se mu poklonili. Stafec se zeptal: ,,Chcete
snad vidét posvatné stromy slunce a mésice, které vam
mohou pfedpovédét budoucnost?* Alexander se zaradoval
a odpovédél: ,,Zajisté, pane, chceme je vidét.” ,,Vstupte
tedy,"* tekl jim, ,,nejste-li poskvrnéni stykem s Zenou, pro-
toZe toto misto je posvatné.” , Nejsme poskvrnéni,” od-
povédél Alexander. Statec se zvedl z ldzka a natidil, aby
si sundali prsteny, $aty a obuv. Alexander, Ptolemaius;
Antigonus i Perdika poslechli a vydali se za starcem. Sli
hajem, ktery byl ohrazen tepanou miiZ{. Stromy v ném
byly podobné vaviintm a olivim, vychazela z nich vin&
kadidla a vytékal balzdm, Byly vysoké sto stop. Dosli k ne-
smirné vysokému stromu, na némz sedél veliky pték. Strom
nemél listy ani plody. Pték mél na hlavé korunku jako pav
akolem krku chocholaty pasek, zafivy jako zlato. Byl zbarven
purpurové, ocas mél z rizovych a leskle modrych per.
Alexander se mu velmi obdivoval. ,,Pték, kterého obdivu-
jete,* ¥ekl statec, ,,je Fénix"'. Prosli hijem a pfisli ke stro-
m@m Slunce a Mésice. Statec fekl: ,,Pohled vzhiiru a ptemy-
tlej o tom, nac se chces ptat, nahlas to viak nevyslov.,,Jakou
fedi mi stromy odpovédi?’* zeptal se Alexander. ,,Strom
Slunce zaéne mluvit indickym jazykem a bude pokradovat
tecky, strom Mésice zatné fecky a skondi indicky, odpové-
dél statec. Alexander stromy polibil amyslel na to, zdase
vrati dom® do Makedonie vitézné. Strom Slunce odpovédél
indicky: ,,Budes, Alexandie, panem svéta tak jisté, jako jsi
se ptal na mé jméno. Nenf ti viak souzeno, abys jesté jednou
vidél Makedonii. Nato promluvil strom Mésice. ,,Alexandfe,
tvly &as jiz vyprSel, zahubi t& ten, od koho to nejméné
otekavas.” Alexander se zeptal: ,,Kdo mé, posvatny stro-
me, zahubi?‘ , Kdybych ti fekl, kdo to je,” odpovédél
strom, ,,zabije§ ho a osud, ktery ti je souzen, se zménf.
Na mé se pak rozhnévajf t#i sestry sudicky, Kléthé, kterd
predvolévd, Lachésis — ndhodny los a Atropos — smurt,
e jsem porusil to, co ony ustanovily. Nebudes zabit mecem,
jak-si mysli§, ale jedem, a v kritké dobé se stane§ pidnem
celé zemé.” Vtom se statec ozval: ,,Alexandie, neunavuj jiz
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sttomy dal¥fmi otdzkami, ale vratme se zpét.” Vydali se
tedy na zpate¢ni cestu. KdyZ pfisli k palaci, statec vesel
dovniti a Alexander s druZinou sestoupil po schodech do
tdbora.

107 Druhy den se vydal opét na pochod. Sel patnéct
dni a ptisel do zemé zvané Prasiaka, kde se utéboftil. Kdyz
jeji obyvatelé slyseli, Ze Alexander pfigel, pfinesli mu jako
hostu darem rybi kiize, které se podobaly pardélim a kize
murén, z nichZ kazd4 méfila Sest lokt.

V téch kondinéch stdlo na jedné hofe mésto postavené
bez vépna z drahych kamend. Vlidla mu vdova jménem
Kandacis a meéla tfi syny. Prvni se jmenoval Kandaules,
druhy Marsipus a tfeti Karator. Alexander jf poslal tento
list: ,,Kral krald Alexander, syn bozZského krile Ammona
a krilovny Olympiady, pfeje krdlovné Kandacis $tésti. Po-
sildm ti chrdm a sochu boha Ammona z nejéiststho zlata,
abyste mu $li se mnou vzdit do hor obéti.” Krilovna si
dopis ptecetla a hned vyslala posly s dary a touto odpovédi:
»»Krilovna Meronska Kandacis pteje krali krdld Alexan-
drovi &tésti. Vim, Ze tvilj bith Ammon ti vanukl myslenku
bojovat v Egypté, podrobit si Persii a Indii i mnohé jiné
nérody. Dokazal jsi to proto, Ze ti byl ndpomocen nejen
on, ale i ostatni bozi. My, kdoZ méme jasné&jsi a zarivejsi
du$e neZ vy, nemusime chodit s Ammonovym chrimem
a jeho sochou obétovat mu do hor. Posildm tvému bohu
zlatou korunu posizenou perlami a deset fetézd zdobenych
drahokamy. Vém posilim sto zlatych motskych konik,
dvé st& zlatych papouskl v deseti zlstych kytich, dvacet
zlatych obrudi, tisic pét set médénych zévor, sto aithiopskych
déti, dvé sté opic, Ctyfi sta padesat slond, osmdesit noso-
rozch, tii tisice panterti, ¢tyfi sta levhartich koZi a velmi
prosfm, abys mi dal vé&dét, jestli sis podrobil cely svét."*

Mezi kralovningmi posly byl jeden velmi dovedny
mali¥, jehoZ krélovna poslala, aby peélivé odpozoroval a

nakreslil Alexandrovu podobu a obraz ptinesl. Malft p¥i-

kaz splnil. Kdyz poslové krilovné ptinesli Alexandriv ob-
raz na pergamenu, méla z ného velkou radost, protoZe si
préla poznat, jak Alexander vypada.
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108 Jednou %el jeden ze synt kralovny Kandacis, toti%
Kandaules, se svou manZelkou a svymi lidmi, aby se po-
cvicil v zapase. Pfepadl ho v§ak kral Bebrik@, Kandaulovu
krésnou Zenu unesl a pobil mnoho jeho lidi. Kandaules
ptisel s témi, ktefi zastali, do Alexandrova tdbora a prosil
o pomoc. StraZe v tabote ho zajaly a ptivedly k Ptolemaiovi,
ktery byl Alexandrovym zéstupcem. Ten se ho zeptal, kdo
Je, a Kandaules odpovédél, Ze je synem krdlovny Kandacis.
A pro¢ jsi ptisel?” zeptal se Ptolemaius. Kandaules vy-
pravél, jak mu krdl Bebrika ublizil a jak mu unesl manzelku.
Ptolemaius vypravéni vyslechl, dal ptikaz, aby byl mladik
hlidan, a odesel do Alexandrova stanu. Byla jiZ temna noc.
Ptolemaius Alexandra vzbudil a vie mu popotadé vypo-
védeél. Alexander mu fekl: ,,Vrat se do svého stanu, vezmi
si krdlovskou korunu, usedni na kralovské kieslo a tekni
tomu mladikovi, Ze jsi Alexander. Jednomu ze svych lidf
ptikaz, aby pfivedl k poradé Antigona. On pak at ptivede
misto Antigona mé. Kdyz k tobé ptijdu, vypravéj mi pred
tim mladikem v$e znovu a poZédej mé jako Antigona o ra-
du.” Stalo se podle Alexandrova pténi. Ptolemaius $el a
udélal ve, co mu bylo natizeno, a zeptal se Alexandra jako
Antigona na radu. Alexander pted Kandaulem odpovédél:
,,Veliky vladati, bude-li tvd vzne$enost souhlasit, ptjdu
s timto mladikem ted v noci do toho mésta, a nevydaji-li mu
Jjeho Zenu zpét, podpdlim ho.* Kandaules se Alexandrovi
za ta slova hluboce uklonil a fekl: ,,Moudry Antigone,
mnohem vice by se sluselo, abys byl Alexandrem ne# jeho
poddanym.*

Alexander tedy vy$el s Kandaulem, aby mésto v noci
prepadli. No¢ni stréZe ve mésté viechny kiikem vzbudily
a Alexandrovi vojéci jim oznadmili, ¢ Kandaules ptisel
s velikym vojskem, aby si vzal zpét svou Zenu, a jestli ji
nedostane, Zze mésto podpali. Kdyz to obyvatelé¢ uslyseli,
nasilim vylomili dvefe paldce, odvlekli Kandaulovu man-
zelku a vratili mu ji. Kandaules se Alexandrovi poklonil a
tekl: ,,Muj pfedobry, drahy Antigone, ze srdce t& prosim,
abys $el se mnou k mé matce. Ona té& po zisluze odménf
za to, co jsi pro mé vykonal, a d4 ti je$té navic kralovské

# qo01



